
S.g. Damen und Herren, 

nach Durchsicht des Zugeleitetem (Verschriftlichungen auch aus unserer Expertengruppe beim GÖG) 
erlaube ich mir Folgendes zu schreiben: 

 

zu VORBLATT: Eine Bagatelleinfo 

Seite 3, 4. Zeile im Text: … Erläuternden …      würde ich klein schreiben 

 

zu ENTWURF: 

Seite 4, § 15 (2) 11. Legen von transnasalen Magensonden,       mein Vorschlag: und transoralen 

zu Seite 9, § 83a. (1) 2. Legen und Entfernen von nasogastralen Sonden,       mein Vorschlag: und 
transoralen 

 

zu TEXTGEGENÜBERSTELLUNG: 

zu Seite 8, § 15. (2) 11. Legen von transnasalen Sonden,       mein Vorschlag: und transoralen 

zu Seite 38, § 83a. (1) 2. Legen und Entfernen von nasogastralen Sonden,       mein Vorschlag: und 
transoralen 

zu Seite 53, § 104c (1) 2. … jeweils fünf Jahre Fortbildungen …              mein inhaltlicher (nicht 
akkordierter) Vorschlag: jährlich                                                                anstelle fünf Jahre 

 

nasogastralen / transnasalen = sind diese Begriffe (für Sie) gleichbedeutend? Wenn ja, einheitliche 
Schreibweise? 

 

Ich „gender“ meine Aussendungen. 

 

Rainer Werlberger 

Lehrer für Gesundheits- und Krankenpflege, Intensivpfleger, HFK, Kinaestheticstrainer 

Ausbildungszentrum West für Gesundheitsberufe der Tirol Kliniken GmbH 

Innrain 98, 6020 Innsbruck 
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